Thorax, Lung
Thorax, Lunge
Troacico, Pulmon
Thorax, Poumon
Torace, Polmone



Rib Shears
Rippenscheren
Costotomos
Costotomes

Baramed Costotomi

31-100-23
23cm, 9”

Rib shears
Rippenschere
Costétomo
Costotome
Costotomo

Sternum Chisel

Sternummeif3el

Cincel para esternon

Cisaille et ciseau-burins a sternum
Scalpello per sterno

031

Rib shears with
drawing cut

Rippenschere mit
ziehendem schnitt

Costétomo con
hoja de retroaccién

Costotome avac
lame excentrée

Costotomo con lama
eccentrica a scorrimento

31-102-22
22 cm, 8% GLUCK
31-106-22

Costétomo 22 cm, 8%
Costotome ’

Costotomo

Rib shears
Rippenschere

Costotomo

Cincel para esternon

Cisaille et ciseau-
burins a sternum

Scalpello per sterno

SAUERBRUCH LEBSCHE BETHUNE
31-110-26 31-114-24 31-116-34
26 cm, 10%” 24,5 cm, 9% 34,5cm, 13%
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Rib shears Sternum chisel Rib shears
Rippenschere Rippenschere
Costétomo SternummeiRel Costétomo
Costotome Costotome

Costotomo
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Baramed

Bone Cutting Forceps
Knochensplitterzangen
Pinzas cortantes para huesos
Pinces coupantes

Cesoie per ossa

Rib shears
Rippenschere
Costétomo
Costotome
Costotomo

STILLE-GIERTZ
31-120-27
27 cm, 10%%”

Va

For the first rib

Fir die erste Rippe
Para la primera costilla
Pour la premiére cote
Per la prima costola

Rib shears
Rippenschere
Costétomo
Costotome
Costotomo

Ya
SAUERBRUCH-FREY MARKWALDER
31-122-36 31-126-20
36 cm, 14” 20cm, 8”
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SEMB
31-128-22
22,5cm, 9”
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Baramed

STILLE-LISTON LISTON-KEY
31-130-27 31-132-27
27 cm, 10%%" 27 cm, 102"

Bone Cutting Forceps
Knochensplitterzangen
Pinzas cortantes para huesos
Pinces coupantes a os
Cesoie per ossa

Rib Rongeurs
HohImeiRelzangen
Pinzas-gubias
Pinces-gouges
Pinze per costole

Bone cutting forceps, S - shaped,
for posterior rib stumps

Knochensplitterzange, doppelt gebogen,
fiir hintere Rippenstiimpfe

Pinza cortante para huesos, doble curvada,
para los mufiones de las costillas posteriores

Pince coupantes a os, double coubure pour
extrémité des cotes postérieures

Cesoia per ossa, ad,, s” per estremita delle
costole posteriori

LISTON-KEY
31-136-27
27 cm, 10%%”

Bone cutting forceps, curved sideways, for
anterior rib stumps

Knochensplitterzange, Seitwéarts gebogen,
fur vordere Rippenstiimpfe

Pinza cortante para huesos, curvada lateral,
para los mufiones de las costillas anteriores

Pince coupantes & os, courbure latérale
pour extrémité des cotes antérieures

Cesoia per ossa, curve lateralmente per le
estremita delle costole anteriori

SEMB
31-137-24
24.cm, 9%
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Rib Raspatories
Rippenraspatorien

Rugines a costales
B&ramed periostotomi costali

RIGHT LEFT

for children

Periostétomos costales e ——|

Fir Kirlder Ej?;?x:::tr?sene
SELE: Z:ngfns pour adultos
per bambini Eg:l;gﬂll:iltes
DOYEN DOYEN
31-144-01 31-144-03 31-144-01
17 cm, 6%” 31-144-04 17 cm, 6%” 17 cm, 6%" 4, 31-144-04 “ 17 cm, 6%"
Ve Ve
=» L=}
RIGHT LEFT
" %
for children
Far Kir)fier
para nifios
pour enfants
per bambini
DOYEN
31-140-01 31-140-01 31-140-02
1550m. 6" 31-140-02 ) 15,5 cm, 6"
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Rib Raspatories
Rippenraspatorien

16 mm

14 mm

12 mm

T s - e
T

|
| |

o A

31-148-02 31-148-03 31-148-04 31-148-05
21cm 8% 17cm7” 21cm 8% 20,5¢cm 8”

Y

31-148-01
17,5¢cm 7"

SEMB
31-148-01
31-148-05



Rib Raspatories
Rippenraspatorien
Periostétomos costales
Rugines a costales
B&ramed periostotomi costali

‘Al

31-150-05

5 mm

1/1I

31-150-10

10 mm

‘/ul

31-150-15

15 mm

'

31-150-20

20 mm

31-150-25
25 mm
" LAMBOTTE
31-150-05
31-150-25
21cm, 8%

Thoracic, Lung, and Vascular Surgery, Thorax, Lunge- Und Gefal3chirurgie

Y

LANGENBECK
31-154-19
19cm, 7%

ALEXANDER
FARABEUF

31-158-15
15cm, 6”

'

ALEXANDER
FARABEUF

31-164-20
20cm, 8”

MATSON
31-166-22
22 cm, 8%
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Rib Contractors
Rippenkontraktoren
Aproximadores para costillas
Rapprocheurs de cotes

Aortic Dilators
Aorta-Dilatatoren
Dilatadores de aorta

Dilatateurs aortiques

Baramed Approssimatori costali Dilatatori per 'aorta 031
BAILEY
BAILEY-BABY BAILEY GIBBON SELLORS
; 31-220-14 k- 31-222-16 31-224-16 | 31-228-19
% 14 cm, 5% ”E 16 cm, 6% % 16 cm, 6% %y 19 cm, 7%
COOLEY COOLEY COOLEY
31-234-23 31-236-21 31-238-21
23cm, 9” 21,5cm, 8% 21,5cm, 8%
Left Right, serrated Rights
Links Rechts, gerieft Rechts
Izquierdo Derecho, estriado Derecho W
Gauche Droite, cannelé Droite 1 N
Sinistro Destro, seghettato Destro
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Baramed

Aortic Dilators
Aorta-Dilatatoren
Dilatadores de aorta
Dilatateurs aortiques
Dilatatori per I'aorta

Blade opening from 8 - 15 mm
Spreizweite 8 - 15 mm

Abertura de 8 a 15 mm
Ouverture 8 - 15 mm

Apertura mm 8 - 15 mm

COOLEY
31-250-00

For mitral valve (Pediatric)
Fir Mitralstenosen (Kinder)
Para estenosis mitral (Nifios)
Pour sténoses mitrales (enfants)
Per stenosi mitrali (pediatrico)

Thoracic, Lung, and Vascular Surgery, Thorax, Lunge- Und GefaRchirurgie
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031
Blade opening from 8 - 42 mm
Spreizweite 8 - 42 mm
Abertura de 8 a 42 mm
Ouverture 8 - 42 mm
Apertura mm 8 - 42 mm
31-252-00
For mitral valve
Fir Mitralstenosen
Para estenosis mitral
Pour sténoses mitrales
Per stenosi mitrali



Lung Retractors
Lungenhaken B B
Separadores para el pulmén e
Ecarteur a poumons
Baramed Divaricatori per polmone 031

54 mm

ALLISON ALLISON
31-254-30 31-256-32 31-258-26
30 cm, 127 32.cm, 12%” 26 cm, 10%"
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Baramed

Vascular Dilators
GefaRdilatatoren
Dilatadores vasculares
Dilatateurs vasculaires
Dilatatori vascolari

% %
31-260-01 31-260-02
@ 0,5mm @ 1,0mm

%

31-260-03 31-260-04

@ 1,5mm @ 2,0mm

% %
31-260-05 31-260-06

@ 2,5mm @ 3,0mm

A A

31-260-07 31-260-08
J 4,0mm @ 5,0mm

COOLEY
31-260-01
31-260-08

13cm, 5”

%

31-262-01
@ 0,5mm

%

31-262-04
@ 2,0mm

%
a 31-262-07
@ 3,5mm

"

31-262-10
@ 5,0mm

DE BAKEY
31-262-01
31-262-12

20cm, 8”

%

31-262-02
2 1,0mm

%

31-262-05
@ 2,5mm

31-262-08
& 4,0mm

"

31-262-11

@ 7,0mm
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e
%
31-262-03
3 1,5mm
%
31-262-06
@ 3,0mm

31-262-09
@ 4,5mm

%

31-262-12
@ 9,0mm
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Intima Spatulas and Dilators
Intima-Spatel und -Dilatatoren
Espatulas y dilatadores para la intima
Spatules et dilatateurs

Baramed Spatole e dilatatori per strutture pit interne 031
% % % % {
2 mm 3 mm 4 mm 5mm
v "
31-272-01 31-272-02
17 om, 6% 17 cm, 6% 3,5 mm
31-270-02 31-270-03 31-270-04  31-270-05 3 mm 3 mm
20,5cm, 8” 20,5cm, 8” 20,5cm, 8" 20,5cm, 8”
21,0 mm 21,5 mm 22,0 mm 22,5 mm
Intima spatulas
" 7 Intima-Spatel
31-272-03 | Espatula para la intima
17 cm, 6%” | Spatule pour la tunique
3 mm interne
| Spatola per intima
% % %
ROBB LEMMON  inimashael HALLE
31-270-02 31-272-01 g;sf&:gapgﬁﬁe:atdﬁ:mz interne 31-274-16
31-270-05 31-272-03 Spatola per intima 16,5 cm, 6%

|
il
i

31-284-18 31-284-21
31-276-15  31-276-18 | 18,2 cm, 74 21,5 0m, 87
15cm, 6” 18 cm, 774"
4,5 mm 5,5 mm
Intima knife Intima spatula Intlima spatulas
Intima-messer Intima-Spatel :?;g?;&;sap:gra la inltima .
Cuchillo para la intima Espétula para la intima 3115_52231_ l? 3;:;20%0_9%3 ggg:g::spz??;t:;taumque interne
Couteau pour la tunique  Spatule pour la tunique ’7 mm’ 7 mr’n i
interne interne
Bisturi per intima Spatola per intima I
Intima spatula f
Intima-Spatel
Espéatula para la intima
Spatule pour la tunique interne
f Spatola per intima
A : % I
CANNON SCHMID
31-276-15 31-280-15 31-284-18
31-276-18 31-280-23 31-284-21
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